VeA TSF docét

dju auditoriju darba planojums 2010./2011. studiju gada pavasara semestrim

s Augstskolas Senita
émumam Nr.

Kontaktstundu skaits nedé|a

Starptautisko organizaciju dokumentu tulkosanas Tpatnibas EN-LV

TSF MagJTT 1

Virds, uzvards Amats Priek§meti Grupas M_H“_NM asoc St. ned. Piezimes
prof. KOPA
PAVASARA semestris
levélsti VeA TSF
profesori
Anglu valodas stilistika 2TA 1x2 2
Baldundiks Juris profesors Juridiska terminologija ES dalfbvalstu likumdosana 3TA 1x2 2 2 10
Rakstiska tulkosana A-L-A 4TA1, 4TA2 1x2 2
Rakstiska tulkosana VI L-A:publicistika 3TA1, 3TA2 2x2 4 4
Pétniecibas darba principi un metodes TSF 1JTTM 12 2 2
Silis Janis profesors Tulko$anas teorija + Studiju darbs | 3TA, 3TV X2 2 2 8
levads valodnieciba 1TA 1x2 2 2
Pétnieciska darba izstrade un pétnieciskds metodes tulkojumzinatne 2TA 1x2 2 2
Kopa: 18
asociétie profesori
levads valodniecToa 1TV 2 2
Retorika 1TV 2 2
Lele-Rozentéle Dzintra asoc.prof. |Nacionalo redliju apzZim&jumy tulkoSanas problemas L-V-L 2TV 2 2 10
Nozaru komunikacija: méarketings, DE 3TV 2 2 jauns nos.
Vacu valodas stilistika 2TV 2 2
Skrabane Asira asoc.prof. LietiSkas francu valodas pamati | 2TA1, 2TA2 8 10
Dokumentu tulko§ana komerctiesiods FR-LV TSF MagJTT1? 2
Eiropas Savienibas tiesiskais regulgjums TSF 1JTTM 2 2
Juridiskas terminologijas sistémas un to atveide, EN, DE, FR, LV TSF 1JTT™M 2 2
Rudzisa Va'da asoc.prof, Dokumentu tulkodana xomerctiesioas DE-LV TSF 1JTT™M 2 2 1
Juridiska terminologija L-V-L 2TV.2TA 2 2
Tulko$anas darba organizacija un vadiba DE TSF 1JTTM 1x1 1 1
Ligumu tulkoSana L-V-L, 2TV, 2TA 1x2 2 2
Kopa: 31
docenti
Teksta leksikostilistiska analize ang|u valoda i 1TA1, 1TA2, 1TA3 32 6
Juridiskas terminologijas sistémas un to atveide EN, DE, FR, LV TSF MagdTT1 1x2-- 2
Mitina Rasma docente | TulkoSanas darba organizacija un vadiba DE TSF 1JTTM 1x1 1 1 15
Ang|u valoda 1Pmag 2 2
Konsekutiva tulko3ana 4TA1, 4TA2 2x2 4
15
lektori
Anglu valoda If 1P1 x4 4 4
Anglu valoda IV 2P2 1x2 2 2
Balama Vita lektore  [(iznemejdarbibas pamati 1TA 12 2 2 14
Uznémejdarbibas valoda Ii: bizness un finanses ES 2TA2 1x2 2 2
Anglu valoda inZenieriem | 1EI1,2 2x2 4 4
Dreijers Guntars lektors Rakstiska tulko$ana IV A-L: transports ES 2TAT1, 2TA2, 2TA3, 3 Tv| 3x4 12 12 Tv no Balduncika

i ——




Rakstisko tekstu tipu producésana 1TV 1x2 2 2
Konsekutiva un sarunu tulkoSana, L-V 3TV 1x4 4 4
Dubova Agnese lektore Zinatniska darba pamati 1Tv 1x2 2 2 14 1,08
Sintakse 1TV 12 2 2
LietiSkds vacu valodas pamati Il 2TA 1x2 2 2
Majas lasiSana ) 1TV 1x2 2 2
Koha Maruta ektors Rakstiska tulko$ana Il A-L: informativie un publicistiskie teksti 1TA1,1TA2,1TA3 3x4 12 12 16 123
>:m_c valoda Il 1 P2 1x4 4 4
LatvieSu valodas pragmatiskie aspekti Il 1TAT, 1TAZ, 1TA3 1x2 2 2
Paviovska Dina lektore  |Foewu valodas stlistka 3TA b2 2 2 12 0,92
Rakstiska tulkosana, L-K 2TA1, 2TA2 2x2 4 4
Musdienu krievu valoda Ii: situativie modeli 1TA1, 1TA2 2x2 4 4
Rakstiska tulkoSana | A-K: informativie un uznéméjdarbibas teksti 2TA1, 2TA2 2x2 4 4
MalaSonoka Natalija lektore  |Rakstiska tulkosana Il A-K:ekonomiskie un juridiskie teksti drpus ES 3TA1, 3TA2 2x2 4 4 12 0,92
Rakstiska tulkoSana [V K-A: ekonomiskie un juridiskie teksti 3TA1, 3TA2 222 4 4
Vispariga komunikacija II: anglu valodas retorika 1TA1, 1TA2, 1TA3 3x2 6 6
Straupmane llze lektors | Normativa gramatika ang|u val.Il: sintakses teorija un tas pielietojums 1TA1, 1TA2, 1TA3 3x2 6 6 14 1,08
Valstmaciba: ASV studijas 2TA, 2TA2 1x2 2 2
Klausa Mara lektore  {Parvaldibas &tika 3p 12 2 2 2 0,15
Anglu valoda IV 2P1, 2P3 2x2 4 4
Teksta leksikostilistiskd analize angfu valoda i 1TV 12 2 2
Vizule leve lektors | Anglu valoda starptautiskaja komercdarbiba 1TV 1x2 2 2 15 1,156
Anglu rakstu valodas prakse i 2TA1, 2TA2, 2TA3 3x1 3 3
Rakstiska tulkoSana Il A-L: informativie un publicistiskie teksti 2TV 1x4 4 4
Konsekutiva tulkodana If: situativie modeli un tulkodanas tipi ES kontekstd 3TA1, 1x2 2 2
Uznéméjdarbibas valoda zness un finanses ES 2TA1 1x2 2 2
‘etéra Indra Sinhrona tulko$ana I: tecrija un sagatavodanas posms 3TA1 1x4 4 4 16 1,23
Rakstiska tulko§ana VIl (A-L): juridiskie teksti 3TA1, 3TA2 2x2 4 4
>:mw: valoda Il 1T (1;2) 2x2 4 4
Sinhrena tulkoSana il :treninposms un prakse ES tematika (lekcija) 4TA1 1x1 1 1
Samsure Zane lektare Sinhrona tulkoSana [l :treninposms un prakse ES tematika (seminars) 4TA1. 4TA2,4TA3 3x1 3 3 16 123
Sinhrond tulkoSana I: teorfja un sagatavo$anas posms 3TA2, 3TA3 2x4 8 8
Konsekutiva tulko$ana Ii: situativie modeli un tulkosanas tipi ES kontekst 3TA3, 3TA2 2x2 4 4
Rakstiska tulkoSana: finansu darfjumi,V-L-V 3TV 1x4 4 4
Proveja Egita lektore | Sinhrona tulkosana, V-L-V 4TV 1x4 4 4 12 0,92
Sarunu tulkoSana, V-L-V 4TV 1x4 4 4
Kopd: 187 14,79
Neievélati VeA TSF
lektori
Silis Viesturs lektors levads datorizétaja tulko$ana 2TA1, 2TA2 4 4 4 0,31
Stekerhofa Solvita lektore Musdienu latvieSu valodas atfistibas tendences H 1TA1, 1TA2, 1TV 4 4
LatvieSu valodas pragmatiskie aspekti juridiskajos tekstos TSF MagJTT1 2 2 0,46
Svike Silga lektore LietiSko tekstu tulkoSana, DE (2.svedval.) 1TA 2 2 0,15
Valstméaciba V 3TV 2 2
Valstméaciba IV:Eiropas Savienibas socialds un politiskas dimensijas 2TV 2 2
Krastina Digna lektore  |Valstmaciba it 1TV 2 2 0,77
Ekonomikas valoda Il 2TA 2 2
Ekono 2TV 2 2
Kopa:




iﬂ/f.. lasistenti 0
] Kopa: 0 0,00
levéléti VeA EPF

W»mmm:umam Dace lektore Lietvedibas pamati 3TV 1x2 2 2 2 0,15
Jane Gina lektore  |Psihologija 2TT™ 1 1 1 0,08
: . i ) Kopa: 2 0,15
- KOPA: ; | [ 16 | 21 | 127171 ####]  #REF! 277 24,92

TSF dekans prof. J.Silis

TSF Domes priekssedétaja V.Rudzisa

Macibu prorektore

E.Udodova




@U VeA TSF macibspéku auditoriju darba planojums 2011./2012. studiju gada rudens semestrim Pielikums
Ventspils Augstskolas Senata
lémumam Nr. /7~ mv

) o Grupu Kontaktstundu skaits nedgfa Pedag. o
Vards, uzvards Amats PriekSmeti Grupas M asoc St. ned. N Piezimes
skaits | prof, doc. | lekt. | asist. | St. ned. ~ & Likme
_prof. KOPA
RUDENS semestris
levéléti VeA TSF
profesori
Baldunciks Juris profesors Ekonomikas un parvaldibas terminologija ES un ES dalfovalstr Latvija 3TA1, 3TA2 1x2 2 2 4 0.57
levads tulko$ana 1TA 1x2 2 2
Sastatdm3 valodnieciba 2TA 1x2 2 2
Istis Janis profesors Eiropas Savienmbas iestades un to funkcijas TSF MagJTT 1 1x2 2 2 8 114
Zinatniskais seminars TSF 2JTT™ 1x2 2 2
Valstmacia: Lielbrit.stud. - Apvienota Karaliste ka ES dalibv. 2TA 1x2 2 2
: ‘ Kopa: 12 1,71
asociétie profesori
Starpkultru komunikacija 1TV 1x2 2 2
Kontrastiva lingvistika 3TV 1x2 2 2
Lele-Rozentale Dzintra as06.orof. Konsekutiva un sarunu tulko$ana, V-L 3TV 1x2 2 2 12 1,33
Uznéméjdarbibas terminologija 3TV 1x2 2 2
Teksta pirmstulkoianas analize, V 2TV 1x2 2 2
levads terminologija, V 2TV 1x2 2 2
levads starpkultru komunikacija 1TA 1x2 2 2
Skrébane Astra asoc.o Franéu valoda 3TA1, 3TA2 1x2 2 2 12 133 . ,
Francu valodas pamat; | 2Tal, 2TA2 2x4 6 6 viena grupa <opa ar Sw
: Eiropas Savienibas tiesibu aktu tuikodana FR-LV TSF MagJTT 1 X2 2 2
] Starptautisko organizaciju tiestbas TSF MagJTT 1 1x2 2 2
] Rakstiskas tulkosanas metodika, V-L-V 2TV 1x2 2 2
, Rudzisa Valda asoc.prof. Eiropas Savienibas tiestbu aktu ‘ulko§ana DE-LV TSF MagJTT 1 1x2 2 2 12 1,33
i Privattiesibas TSF MagJTT 1 1x2 2 2
levads datorizétaja tulko$ana Mag1JTT 2 1x2 2 2
Dokumentu tulko§ana, DE-LV-DE 2TA, 2TV 1x2 2 2
i Kopa: 36 3,99
! docenti
Anglu valoda inZenieriem | 1Ei (1,2) .22 4 4 jarékina atseviki:
Balama Vita docente {Angju valoda Iit 2P1 1x2 2 2 8 0,73 pav. - lektore, rud. - docente
Starptautiska uznéméjdarbiba un starptautiskas organizacijas 2TA1, 2TA2 1x2 2 2
Dokumentu tulkoSana komerctiesibas EN-LV TSF MagJTT 1 1x2 2 2
Miltia Rasma docente Teksta leksikostilistiska analize angju valoda: teorija un tas pielietojums  |1TA1, 1TA2. 1TA3 3x2 6 6 12 1,09
Biznesa angju valoda | ™M 1x2 2 2
Eiropas Savienibas tiesibu aktu tulkodana EN-LV TSF MagJTT 1 1x2 2 2
; Kopa: 12 . 1,09
lektori
Dreijers Guntars lekiors Rakstiska tulko$ana [l EN-LV: makroekonomika un uznéméjdarbiba ES d43Tv x4 4 4 16 123 s i
Rakstiska tulkoSana Ill NE-LV: makroekonomika un uznémejdarbiba ES d42TA1, 2TA2, 2 TA3 3x4 12 12




Morfologija 1TV 1x6 6 6
Ortografija 1TV 1x2 2 2
Fonétika 1TV1 1x2 2 2
Dubova Agnese Iektore Uznémejdarbibas terminologija, DE (2.svesval .) 3TA 1x2 2 2 16 123
Teksta analizes lingvistiskie aspekti 1Tv 1x2 2 2
Konsekutlva un sarunu tulko3ana, DE-LV 3TV 1x2 2 2
Anglu valodas fonétika 1TA1, 1TA2, 1TA3 3x2 [ 6
Koha Maruta lektore  |Rakstiskas tulko$anas pamati | EN-LV 1TA1, 1TA2, 1TA3, 2TV 3x2 6 6 14 1,23
Anglu valoda | 2 P2 1x2 2 2
LatvieSu valodas pragmatiskie aspekti | 1TA 1x2 2 2
Paviovska Diana lektore Masdienu kriew valoda | (2.svesval.) 1TA. 1TA2 2x2 4 4 16 123
Masdienu latvieSu valodas attistibas tendences | 1TA1, 1TA2, 1TV 2x2 4
Rakstiska tulkoSana | RU-LV (2.svesval.) 2TA1, 2TA2, 2TA3 3x2 6 6
MalaSonoka Natalija lektore JRakstiska tulkoSana Il EN-RU: ES ekonomiskie un juridiskie teksti (2.sve§{3TA1, 3TA2 2x4 8 8 8 0,62
Straupmane lize lektore Vispariga komunikacija anglu valoda | situativie modeli 1TA1, 1TA2. 2x2 4 4 16 1.23
Normativa gramati m@m? val. I: morfologifas teorija un tas p 1TA1, 1TA2, 1TA3 3x4 12 12
Personalvadiba 3P 1x2 2 2
Mara Klausa lektore Personélvadiba (prakt.d.) 3P 1,2 2x1 2 2 8 0,62
Filozofija 2P 1x2 2 2
Personala vadisana 2M 1x2 2 2
Anglu rakstu valodas prakse 2TA1, 2TAZ2, 2TA3 3x1 3 3
Vizule leva lektore 11
Anglu valoda | 1P1, 1P2 2x4 8 8 0,85
Anglu valoda | TIT1, 112 20 4 4
N ) Uznémejdarbibas valoda I: menedZments un darba tirgus ES 2TA1, 2TA2 2x2 4 4
Grieténa Indra lektore 14 1,08
Teksta leksikostilistiska analize ang|u valoda: teorija un tas pielietojums  |[1Tv 1x2 2 2
Konsekutiva tulkosana : teo: 3TA1 1x4 4 4
Rakstiska tuikoSana V A-L: vides problémas Eiropas Savienioa 3TA1, 3TA2 2x2 4 &
Samsurc Zane lextore  1Vispariga komunikacija angju valoda I: situativie modeli 1TA3 1x2 2 2 14 1,08
Konsekutiva tulkodana [ teorija un tas pielietojums 3TA3, 3TA2 2x4 8 8
Sinhrona tulko$ana: sagatavoSanas posms 3TV 1x2 2 2
Tekstu tipologija 2Tv 1x2 2 2
Proveja Egita lektore | Rakstiska tulkoSana (logistika un transports), DE-LV (2.sve3val.) 2TV, 2TA 2x2 4 4 14 1,08
Rakstiska tulkoSana :marketings un reklama, V-L-V 3TV 1x4 4 4
Teksta analizes lingvistiskie aspekti, DE (2.svesval.) 1TA 1x2 2 2




&

papildu grupas

Kopa: 14 25,79
Neievéléti VeA TSF
lektori
& ) 3 0,20
Stekerhofa Solvita lektore  |Logika un retorika 1P 1x3 3
Teksta analizes lingvistiskie aspekti, V 1TA 1x2 2 2
= 0 T 10
Vacu valodas pamati | (3.svedval.) 2TA 1x4 4 4
Svike Silga lektore  JRakstiska tulko§ana :marketings un reklama, DE-LV (2.svedval.) 3TA 1x4 4 4 0,77
Valstmaciba il 2TV 1x2 2 2
Valstmaciba | : Vacu valoda rungjoso valstu vésture un geografija 1TV 1x2 2 2 8 0.62
Ekonomikas valoda | (2.svesval. ) 2TA 1x2 2 2 ’
Krastina Diana lektore  JEkonomikas valoda | 2TV 1x2 2 2
Bérzina Svetlana lektore  |Franéu valodas pamati | 2TA 1x2 2 2 2 0,15
asistenti
Kopa: 9 0,20
levéléti VeA EPF
Gribe Andrejs lektors  |Publiskas tiesibas TSF MagJTT 1 1x2 2 2 2 0,15
Kopa: 2 0,15
levéleti VeA ITF
Smildzéjs Dzintars lektors levads datorméaciba 4x2 8 0,62
Kopa: 8 0,62
KOPA: 36 12 | 153 225 272 48,60
TSF dekans prof. J.Silis
TSF Domes priekisédétiia V. Rudzisa
Macibu prorektore E.Udodova




S IR Slodze saskana ar o
S i .. 1 Auditoriju 27.07.09. VeA | Alga pec pasreiz. -
Z.ww., W»m-”:was«&,mw ,Nﬁmmoncm ~ darbs g m,m‘m,n;mau [emumu tarifa  Piezimes
| | . | Neooso
PROFESORI 14 1,0000 826,00 Gada vid&jais max stundu skaits 16.5
1 |Balduntiks Juris prof. 14 1,000 0,850 702,10
2 |Silis Janis prof. 16 1,143 0,971 802,40
KOPA 30 2,143 1,821 1504,50
ASOCIETIE PROFESORI 18 1,0000 661,00 Gada vid€jais max stundu skaits 21.2
1 |Lele-Rozentale Dzintra asoc.prof. 22 1,222 1,039 686,71 par atalgojumu Iidz max 21.2 - sask.
2 |Skrabane Astra docents 22 1,000 0,850 449,65
3 |Rudzi$a Valda asoc.prof. 23 1,278 1,086 717.92 par atalgojumu I1dz max 21.2 - sask.
KOPA 67 3,500 2,975 1854,28
DOCENTI 22 1,0000 529,00 Gada vidgjais max stundu skaits 25.9
1 |Miltina Rasma docents 27 1,227 1,043 551,84
2 {Balama Vita lektore 22 0,846 0,719 304,23
KOPA 49 2,073 1,762 856,08
LEKTORI _ 26 _ 1,0000 423,00 Gada vidgjais max stundu skaits 30.6
1 par atalgojumu lidz max 21.2 - sask.
2 |Dreijers Guntars lektors 30 1,154 0,981 414,87
3 |Dubova Agnese lektore 30 1,154 0,981 414,87
4 |Koha Maruta lektors 30 1,154 0,981 414,87
5 |Proveja Egita lektore 26 1,000 0,850 359,55
6 |Pavlovska Diana lektore 28 1,077 0,915 387,21
7 __|MalaSonoka Natilija lektore 20 0,769 0,654 276,58
8 |Straupmane lize lektore 30 1,154 0,981 414,87
9 |Mara Klausa lektore 10 0,385 0,327 138,29
10 |Vizule leva lektore 26 1,000 0,850 359,55
11 |Grieténa Indra lektore 30 1,154 0,981 414,87
12 |Zane Sam3uro lektore 30 1,154 0,981 414,87
-..~290 4010,37
| 436,00 | . 822522 .

7422,818




@r . NEIEVELETIE
<> : i 2010. gada PAVASARIS | e
LEKTORI 13 1,0000 423,00
1 |Svike Silga lektore 2 0,154 0,131 55,32
2 |Krastina Diana lektore 8 0,615 0,523 221,26
3 |Stekerhofa Solvita lektore 6 0,462 0,392 165,95
4 |Silis Viesturs lektors 4 0,308 0,262 110,63
e KOPA 20 1,538 | 1,308 1k 553,15
ASISTENTI 15 1,0000 338,00
KOPA| .0 0,000 0,000 , 0,00
KOPA| 20,0000 | 15385 | = 13077 | - 55315 ¢
8778,37 kopa atalgojums ménest
NEIEVELETIE
i e 2010. gada RUDENS Al L ;
LEKTORI 13 1,0000 423,00
1 |Bérzina Svetlana lektore 2 0,154 0,131 55,32
2 |Svike Silga lektore 12 0,923 0,785 331,89
3 |Krastina Didna lektore 8 0,615 0,523 221,26
4 |Solvita Stekerhofa lektore 3 0,231 0,196 82,97
KOPA 25 1,923 1,635 691,44
ASISTENTI 15 1,0000 338,00 Gada vidgjais max stundu skaits 35.3
_ : v
KOPA 0 0,000 0,000 0,00
KOPA[ 2500 | 19231 | = 1,636 691,44

TSF dekans prof. J.Silis




